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Prawa autorskie i znaki 
towarowe 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informacje zawarte w ninlejszym 
dokumencle mogEi ulec zmianie bez 
powladomlenia. Reprodukcja, 
adaptacja lub ttumaczenle tego 
podr^cznika jest zabronlone bez 
uprzednlej pisemnej zgody, 
z wyj^tkiem przypadkow dozwolonych 
w ramach praw autorskich. 

Uwaga 

Jedynyml obowieizuj^cyml 
gwarancjami na produkty i usiugl 
Army HP SEi te, ktore wyrazone 
jawnle w oswiadczenlach o gwarancjl 
towarzysz^cych tym produktom 
1 ustugom. Zadnych Informacji 
zawartych w tym dokumencle nie 
nalezy traktowac jako dodatkowego 
zobowi^zanla gwarancyjnego ze 
strony firmy HP. Firma HP nIe ponosi 
zadnej odpowiedzlalnosci za 
ewentualne bt^dy redakcyjne, 
niedoktadnosci bsidz uchybienia 
merytoryczne zawarte w ninlejszym 
dokumencle. 

FIrma Hewlett-Packard Development 
Company, L.P nIe ponosi zadnej 
odpowiedzlalnosci za przypadkowe 
lub posrednie uszkodzenia 
wynlkaj^ce z dostarczenia, 
funkcjonowania lub wykorzystania 
tego dokumentu oraz opisanego 
w nim materiatu. 

Znaki towarowe 

HP, logo HP I PhotoSmart stanowi^ 
wtasnosc firmy Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital jest znakiem 
towarowym firmy SD Association. 
iVIicrosoft i Windows s^ zastrzezonymi 
znakami towarowymi firmy iVIicrosoft 
Corporation. 

CompactFlash, OF i logo CF 
znakami towarowymi stowarzyszenia 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO i Memory Stick 
PRO Duo Sc^ znakami towarowymi iub 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Sony Corporation. 
MuitiMediaCard jest znakiem 
towarowym firmy Infineon 
Technologies AG w Niemczech oraz 
jest przedmiotem iicencji udzieionej 
stowarzyszeniu MMCA 
(MuitiMediaCard Association). 



xD-Picture Card jest znakiem 
towarowym firmy Fuji Photo Film Co., 
Ltd., Toshiba Corporation oraz firmy 
Olympus Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac i Macintosh se\_ 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Apple Computer, inc. 
Nazwa i logo Bluetooth sq^ wtasnosci^ 
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy 
przypadek uzycia tych znakow przez 
firm? Hewlett-Packard Company Jest 
obj^ty licencj^. 
Nazwa PictBrldge oraz logo 
PictBrldge s^ zastrzezonymi znakami 
towarowymi stowarzyszenia Camera 
& imaging Products Association 
(ClPA). 

Inne marki i ich produkty s^ znakami 
towarowymi iub zastrzezonymi 
znakami towarowymi ich wtascicieli. 
Oprogramowanie wbudowane 
drukarki powstato cz^sciowo na 
podstawie prac grupy independent 
JPEG Group. 

Prawa autorskie do niektorych 
fotografii zawartych w ninlejszym 
dokumencle nalezy do ich 
pierwotnych wtascicleil. 

Kontrolny numer 
identyfikacyjny modelu 
VCVRA-0508 

DIa celow identyfikacyjnych 
wymaganych przez przepisy produkt 
zostat oznaczony prawnym numerem 
modelu. Kontrolny numer modelu 
tego produktu to VCVRA-0508. Nie 
naiezy myilc tego numeru z nazw^ 
rynkow^ (drukarka HP PhotoSmart 
330 series) iub numerem produktu 
(Q6377A). 

Informacje dotyczqce 
bezpieczehstwa 

Podczas korzystania z produktu 
zawsze przestrzegaj podstawowych 
zasad bezpieczehstwa by zmniejszyc 
ryzyko obrazeri na skutek dzlatania 
ognia iub porazenia pr^dem 
elektrycznym. 

AOstrzezenie Aby unlkn^c 
pozaru lub porazenia 
pr^dem elektrycznym, nie 
wystawiaj tego produktu na 
dziatanie deszczu i wiigoci. 

• PrzeczytaJ ze zrozumieniem 
instrukcje instalacji dot^czone 
do drukarki. 



• Urz^dzenle podtciczaj tyiko do 
uzlemlonego gnlazda 
elektrycznego. Jesil nie 
wiadomo, czy gniazdo jest 
uzlemlone, skonsuituj si? 

z wykwalifikowanym elektrykiem. 

• Przestrzegaj wszystkich 
ostrzezeri i instrukcji 
umieszczonych na produkcie. 

• Przed rozpocz?ciem 
czyszczenia odt^cz produkt od 
gniazda sieclowego. 

• Nie instaluj ani nie uzywaj tego 
produktu w pobllzu wody anI 
gdy jestes mokry. 

• Zainstaluj produkt bezpiecznie 
na stablinej powierzchni. 

• Ustaw urzEidzenie 

w bezplecznym miejscu, tak aby 
nikt nie nadepn^t ani nie potkn^t 
si? o kabei sieciowy lub go nie 
uszkodzit. 

• Jesil urz^dzenie nie dziata 
prawldtowo, zapoznaj si? 
z informacjami na temat 
rozwl^zywanla probiemow 
dost?pnyml w Pomocy 
ekranowej drukarki 

HP PhotoSmart. 

• Urz^dzenle nie zawiera 
elementow, ktore moga^ bye 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych zlecaj 
wykwalifikowanym 
pracownikom serwisu. 

• Uzywaj urz^dzenie 

w pomieszczeniu o dobrej 
wentylacji. 



W trosce o srodowisko 
naturalne 

Firma Hewlett-Packard Company 
doktada wszelkich starari, aby jej 
produkty byty przyjazne dia 
srodowiska. 

Ochrona srodowiska 

Ta drukarka zostata zaprojektowana 
w taki sposob, aby jej wptyw na 
srodowisko byt minimainy. Daisze 
informacje o programie octirony 
srodowiska firmy HP znajduj^ siQ 
w witrynie firmy HP pod adresem 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizensliip/ 
environment/. 

Wytwarzanie ozonu 

Niniejszy produkt nie wytwarza 
znacz£[cych ilosci ozonu (O3). 

Zuzycie papieru 

Niniejszy produkt nadaje si§ do 
uzycia z papierem makulaturowym wg 
normy DIN 19309. 

Cz^sci plastikowe 

Wykonane z tworzyw sztucznych 
cz^sci waz^ce wi^cej niz 24 gramy 
(0,88 uncji) sq^oznaczone zgodnie 
z mi^dzynarodowymi standardami, co 
umozliwia zidentyfikowanie tych 
tworzyw w celu przeprowadzenia ich 
utylizacji. 

Informacje o bezpieczeiistwie 
materiatow 

Broszury opisuj^ce srodki 
bezpieczenstwa przy obchodzeniu si? 
z materiatami (MSDS) dost^pne se; 
w witrynie firmy HP pod adresem 
www.hp.com/go/msds. Klienci, ktorzy 
nie maj^dost^pu do Internetu, 
powinni skontaktowac si§ z dziatem 
obstugi klientow firmy HP. 

Program wtornego wykorzystania 
surowcow 

Firma HP podejmuje w wielu krajach 
coraz wi^cej inicjatyw dotycz^cych 
zwrotu oraz recyklingu swoich 
produktow, a takze wspotpracuje 
z najwi^kszymi na swiecie osrodkami 
recyklingu urzE^dzen elektronicznych. 
Firma HP oszcz^dza zasoby 
naturalne, ponownie sprzedaj^c 
niektore swoje najbardziej popularne 
produkty. 

Ten produkt firmy HP zawiera otow 
w pot^czeniach lutowanych, co moze 
wymagac odpowiedniego ich 
zabezpieczenia po zakonczeniu 
okresu uzytkowania. 



istotna informacja dotycz^ca 
przetwarzania odpadow dia 
naszych klientow w Unii 
Europejskiej: Aby chronic 
srodowisko, produkt ten musi bye 
przetworzony po okresie uzytkowania 
zgodnie z przepisami. Ponizszy 
symbol oznacza, ze produkt ten nie 
moze bye wyrzucany do smieci. 
Prosimy o zwrot produktu w celu 
wtasclwego przetworzenia/odzyskania 
do najblizszego autoryzowanego 
punktu. Daisze Informacje dotyczE^ce 
zwrotu I przetwarzania produktow 
HP mozesz znalezc pod adresem: 
www.hp.com/hpinfo/globalcltizenshlp/ 
environment/recycle/index.html. 
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^ Witamy 



Dzi^kujemy za zakup drukarki HP Photosmart 330 series! Ta nowa drukarka 
o niewielkich rozmiarach umozliwia tatwe drukowanie atrakcyjnych fotografii przy 
uzyciu komputera lub bez niego. 

Uzyskiwanie dodatkowych informacji 

Razem z drukark^dostarczana jest nast^puj^ca dokumentacja: 

• Instrukcja instalacji: Do drukarki HP Photosmart 330 series dot^czone s^ 
instrukcje instalacji zawieraj^ce objasnienia dotycz^ce konfigurowania drukarki 
i instalacji jej oprogramowania. 

• Podr^cznik uzytkownika: Podrqcznik uzytkownika HP Photosmart 330 series 
ten zawiera omowienie podstawowych funkcji drukarki, sposobu korzystania 

z drukarki bez podt^czania jej do komputera oraz informacje dotycz^ce 
rozwi^zywania problemow sprz^towych. 

• Instrukcja obstugi: Instrukcja obsiugi HP Photosmart 330 series to ksi^zka ktor^ 
wtasnie czytasz. Zawiera ona podstawowe informacje dotycz^ce drukarki, 
obejmuj^ce jej instalacji i eksploatacj^, wsparcie techniczne oraz gwarancj^. 
Szczegotowe instrukcje mozna znalezc w elektronicznym Podrqczniku uzytkownika. 

• Pomoc drukarki HP Photosmart: W Pomocy ekranowej drukarki 

HP Photosmart mozna znalezc informacje dotycz^ce korzystania z drukarki 
podt^czonej do komputera oraz rozwi^zywania problemow z oprogramowaniem. 

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP Photosmart w komputerze (dalsze 
informacje znajduj^si^ w Instalacja oprogramowania) mozesz wyswietlic Pomoc 
ekranow^: 

• Komputer z systemem Windows: Z menu Start wybierz kolejno polecenia 
Programy (w systemie Windows XP polecenie Wszystkie programy) > HP > 
Photosmart 330, 380 series > Pomoc drukarki Photosmart. 

• Komputer Macintosh: W programie Finder wybierz kolejno polecenia Help > 
Mac Help, a nast^pnie polecenia Library > HP Photosmart Printer Help for 
Macintosh. 

Zawartosc opakowania 

W opakowaniu drukarki znajduj^si^ nast^puj^ce elementy: 

• Drukarka HP Photosmart 330 series 

• Instrukcja instalacji HP Photosmart 330 series: 

• Instrukcja obsiugi HP Photosmart 330 series: 

• Ptyta CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart 330 series (w niektorych 
krajach/regionach moze zostac dostarczona wi^cej niz jedna ptyta CD) 

• Ptyta CD Podrqcznik uzytkownika 

• Probki papieru fotograficznego i kart indeksowych 

• Trojkolorowy wktad drukuj^cy HP 

• Zasilacz (moze s\q roznic wygl^dem lub bye wyposazony w dodatkowy kabel 
zasilaj^cy) 
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jj^i ^ Uwaga Zawartosc moze s\q roznic w zaieznosci od kraju/regionu. 

Informacje ogolne o drukarce 




Przednia cz^sc drukarki 



1 


Panel sterowania: Stuzy do sterowania podstawowymi funkcjami drukarki. 


2 


Taca wyjsciowa (zamkni^ta): Otworz by drukowac, wtozyc Wartq pami^ci, podt^czyc 
zgodny aparat cyfrowy, podt^czyc urz^dzenie HP iPod, lub uzyskac dost^p do obszaru 
atramentowych wktadow drukuj^cych. 




1,- — ^mm 


Wewn^trzna strona przedniej cz^sci drukarki 


1 


Podajnik: Stuzy do tadowania papieru. 


2 


Przedtuzenie podajnika: Po wysuni^ciu sfuzy do podtrzymywania papieru. 


3 


Prowadnica szerokosci papieru: Dosuni^cie prowadnicy do biez^cej szerokosci arkuszy 
umozliwia ustawienie papieru we wtasciwym potozeniu. 


4 


Port aparatu: Podi^cz aparat cyfrowy PictBridge, opcjonaln^ kart§ bezprzewodowq 
HP Bluetootii, lub urz^dzenie HP iPod. 


5 


Gniazda kart pami^ci: W tych gniazdach umieszczane karty pami^ci. See Wktadanie 
kart pami^ci do drukarki 


6 


Klapka atramentowych wktadow drukuj^cych: Otwierana w celu wtozenia lub wyj^cia 
wktadu drukuj^cego. See Informacje o wktadach drukuj^cych. 


7 


Taca wyjsciowa (otwarta): Na tej tacy umieszczane wydrukowane fotografie. 
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Rozdziat 1 




Tylna cz^sc drukarki 

Port USB: Port ten umozliwia podt^czenie drukarki do komputera lub cyfrowego aparatu 
HP z funkcj^ drukowania bezposredniego. 



2 Ztqcze kabia zasilaj^cego: Stuzy do podt^czania kabia zasilaj^cego. 




Lampki wskaznikow 



1 



Wskaznik Wtqczony: Wskaznik ten swieci na zielono gdy drukarka jest wt^czona. Miga na 
zielono gdy drukarka pracuje, a gdy drukarka wymaga uwagi miga na czerwono. 



Wskaznik Karta pami^ci: Wskaznik ten swieci na zielono gdy drukarka jest gotowa na 
wtozenie lub wyj^cie karty pami^ci. Miga na zielono w czasie korzystania z karty pami^ci. 
See Wktadanie kart pami^ci do drukarki. 
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Panel sterowania 



Wt^cz: Nacisnij, aby wi^czyc lub wytq^czyc drukark^. 

Drukuj: Nacisnij, aby wydrukowac wybrane fotografie z karty pami^ci. 



Usuti: Nacisnij, aby usun^c wybran^fotografi^ z karty pami^ci. 

Przyciski Wybierz fotografi^: Uzyj przyciskow ze strzatkami do przegl^dania fotografii 

zapisanych na karcie pami^ci lub do poruszania s\q mi^dzy opcjami menu. Aby wybrac 

fotografi^ lub opcj^ menu, nacisnij przycisk OA. 

Ekran drukarki: SJuzy do wyswietlania fotografii i menu. 



Anuluj: Nacisnij, aby usun^c zaznaczenie fotografii, zamkn^c menu lub przerwac 
wykonywanie operacji. 




Ekran w trybie bezczynnosci 



1 



Wskaznik Akumulator: Wskazuje poziom natadowania akumulatora wewn^trznego 
HP PhotoSmart, jezeli jest zainstalowany. 

Catkowicie wypetniona ikona akumulatora oznacza w petni natadowany akumulator. Wraz 
z uzyciem akumulatora, ikona akumulatora poprzez stopieti wypetnienia wskazuje 
szacowany poziom natadowania akumulatora. 

Ikona btyskawicy znajduj^cej s'\q na gorze ikony akumulatora oznacza podt^czenie 
zasilacza i tadowanie akumulatora. Ikona wtyczki jest wyswietlana gdy akumulator zostanie 
w petni natadowany, wskazuj^c ze mozna odt^czyc kabel zasilaj^cy i w razie potrzeby 
zasilac drukark^ z akumulatora. 

Wi^cej informacji na temat akumulatora znajduje s'\q w instrukcji dot^czonej do akumulatora. 



Wskaznik Poziom atramentu: Wskazuje poziom atramentu we wktadzie drukujq^cym. 
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Ekran wyboru fotografii 



1 


Pole wyboru: W przypadku zaznaczenia fotografii wyswietlany jest znacznil< wyboru. 


2 


Liczba kopii: Liczba l<opii biez^cej fotografii, I<t6ra ma bye wydrul<owana. 


3 


Wideoklip: ll<ona wyswietlana jest tyiko wtedy, gdy na ekranie drukarki wyswietlany jest 
wideoklip. 


4 


Numer indeksu: Wyswietlany jest numer indeksu biez^cej fotografii 1 catkowita liczba 
fotografii zapisanych na karcie pami^ci umieszczonej w drukarce. 




Przegroda na akumulator wewnftrzny 



1 


Pokrywa przegrody akumulatora: Po otwarciu pokrywy w dolnej cz^sci drukarki mozna 
wtozyc do urz^dzenia opcjonalny akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart. 


2 


Akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart (Model Q5599A): Catkowicie natadowany 
akumulator umozliwia wydrukowanie okoto 75 fotografii. Akumulator nalezy zakupic 
oddzielnie. 


3 


Przegroda akumulatora wewn^trznego: W tym miejscu umieszczany jest opcjonalny 
akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart. 


4 


Przycisk przegrody akumulatora: Przesuri przycisk, aby zwolnic pokrywy przegrody. 



Dost^pne wyposazenie dodatkowe 

Dost^pne jest wyposazenie dodatkowe daj^ce mozliwosc uzycia drukarki 

HP PhotoSmart 330 series jako urzq^dzenia przenosnego i drukowania w dowolnym 
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miejscu i czasie. Wyglq^d wyposazenia dodatkowego moze roznic si^ od 
przedstawionego na rysunkach. 



Nazwa 


Opis 




Akumulator wewn^trzny HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z drukarki jako 
urz^dzenia przenosnego. 


Akumulator wewn^trzny 
HP PhotoSmart 




Zasilacz samochodowy 
HP PhotoSmart 


Zasilacz samochodowy HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z zapasowego 
zrodta zasilania w samochodzie 
i tadowanie opcjonalnego akumulatora 
wewn^trznego HP Photosmart 
umieszczonego w drukarce. 




Lekka, trwata walizka HP Photosmart na 
niewielk^drukark^ umozliwia 
przechowywanie i zabezpieczenie 
wszystkich elementow niezb^dnych do 
sprawnego drukowania w podrozy. 


Walizka na niewielkci drukarkf 
HP PhotoSmart 




Karta bezprzewodowa HP Bluetooth ® 


Karta bezprzewodowa HP Bluetooth®, 
podt^czana do portu aparatu cyfrowego 
na przednim panelu drukarki, umozliwia 
drukowanie przy zastosowaniu 
technologii bezprzewodowej Bluetooth. 



Menu drukarki 

Menu drukarki zawiera wiele funkcji umozliwiajqcych dopasowanie ustawieh 
domyslnych, sterowanie jakosci^ wydruku oraz zastosowanie efektow specjalnych. 

Korzystanie z menu drukarki 

1 . Jezeli w drukarce jest umieszczona karta pami^ci, wyjmij j^. 

2. Nacisnij przycisk ^ lub ^ na panelu sterowania drukarki, aby uzyskac dost^p do 
menu drukarki. 
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Przechodzenie pomi^dzy opcjami menu drukarki 

• Nacisnij przycisk ^ lub aby przewin^c opcje menu wyswietlane na ekranie 
drukarki. Niedost^pne elementy menu s^wyszarzone. 

• Nacisnij przycisk , aby otworzyc menu lub wybrac opc]q. 

• Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamkn^c biez^ce menu. 

Struktura menu drukarki 

• Print Options (Opcje drukowania) 

- Panoramic ■ (Fotografie panoramiczne): Wybierz by ustawic 
drukowanie panoramiczne na On (Wtq^czone) lub Off (Wyt^czone) 
(domyslnie). Wybierz (Wt^czone) by drukowac wszystkie wybrane 
fotografie w formacie 3:1. Zataduj papier 10 x 30 cm przed rozpocz^ciem 
drukowania. Gdy fotografia jest wybrana, zielone pole przyci^cia wskaze 
obszar, ktory zostanie wydrukowany. Inne funkcje menu Print Options (Opcje 
drukowania) b^d^wyt^czone gdy zostanie wybrana ta opcja. Wybierz Off 
(Wyt^czone) by drukowac w normalnym formacie 3:2. Tryb panoramiczny nie 
jest obstugiwany podczas drukowania bezposrednio z aparatu PictBridge za 
pomoc^kabla USB. 

- Photo stickers (Naklejki fotograficzne): Wybierz by ustawic drukowanie 
naklejek na On (Wt^czone) lub (Wyt^czone) (domyslnie). Wybierz On 
(Wtqczone) by drukowac 16 fotografii na stronie. W razie potrzeby zataduj 
specjalny nosnik z naklejkami. Inne funkcje menu Print Options (Opcje 
drukowania) b^d^wyt^czone gdy zostanie wybrana ta opcja. Wybierz Off 
(Wyt^czone) by drukowac przy uzyciu jednej z opcji normalnego uktadu. 

- Print passport photos (Drukuj fotografie paszportowe): Wybierz by ustawic 
drukowanie fotografii paszportowych na (Wt^czone) lub (Wyt^czone) 
(domyslnie). Wybierz rozmiar: W tym trybie wszystkie fotografie s^ 
drukowane w wybranym formacie fotografii paszportowej. DIa kazdej z 
wybranych fotografii drukowana jest osobna strona. Kazda wydrukowana 
strona zawiera tyle fotografii wybranego formatu, lie zmiesci si§ na stronie. 
Inne funkcje menu Print Options (Opcje drukowania) b^d^ wyt^czone gdy 
zostanie wybrana ta opcja. 

• Tools (Narzfdzia) 

- Print quality (Jakosc wydruku): Normal (Normalna) zuzywa mniej 
atramentu niz Bes (Najlepsza) (domyslnie) i dotyczy wyt^cznie obecnego 
zadania drukowania. Ustawienie to jest potem automatycznie przestawiane 
na Best (Najlepsza). 

- Print sample pag. (Drukuj strong probn^: Wybierz by wydrukowac strong 
probn^ ktora moze bye przydatna przy ocenie jakosci wydruku drukarki. 

- Print test pag : (Drukuj strong testow^: Wybierz by wydrukowac strong 
testow^ zawieraj^c^ informacje o drukarce pomocne przy rozwiq^zywaniu 
problemow. 

- Clean cartridge (Wyczysc wktad drukuj^cy): Wybierz by wyczyscic wktad 
drukuj^cy. Po wyczyszczeniu pojawi si^ pytanie, czy chcesz kontynuowac z 
czyszczeniem drugiego poziomu (wybierz (Tak) lub (Nie)). Jesli 
wybierzesz . (Tak), zostanie ukohczony kolejny cyki czyszczenia. 
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Nast^pnie pojawi si§ pytanie, czy chcesz kontynuowac z czyszczeniem 
trzeciego poziomu (wybierz (Tak) lub (Nie)). 

- Align cartridge (Wyrownaj wktad drukuj^cy): Wybierz by wyrownac wktad 
drukuj^cy. 

• Bluetooth: Opcje menu Bluetootli s^uzywane w przypadku korzystania 

z drukarki wyposazonej w opcjonaln^ kart^ bezprzewodow^ HP Bluetootli. 

- Device address (Adres urz^dzenia): W przypadku niektorych urz^dzeri 
wykorzystujq^cych teclinologi^ bezprzewodow^ Bluetootli wymagane jest 
wprowadzenie adresu lokalizowanego urz^dzenia. Ta opcja menu wyswietia 
adres urz^dzenia. 

- Device name (Nazwa urz^dzenia): Mozesz wybrac nazw^ urz^dzenia dia 
drukarki wyswietlan^w innycli urz^dzeniacli z teclinologi^ bezprzewodow^ 
Bluetootli podczas lokalizowania drukarki. 

- Passkey (Klucz hasta): Mozesz przypisac do drukarki numeryczny klucz 
iiasta Bluetootin. Domyslny klucz hasta to 0000. Uzytkownicy urz^dzeri z 
technologic bezprzewodow^ Bluetooth musz^wprowadzic klucz hasta przed 
rozpocz^ciem drukowania, jezeli dIa drukarki skonfigurowano wartosc High 
(Wysoki) ustawienia Security level (Poziom zabezpieczeh) (patrz Poziom 
zabezpieczeh dalej w tej tabeli). 

- Visibility (Widocznosc): Zmieniaj^c opcj^ widocznosci, mozesz 
skonfigurowac drukark^ wykorzystuj^c^ technologic Bluetooth tak, aby byta 
widoczna lub niewidoczna dIa innych urz^dzeri korzystaj^cych z tej 
technologii. Wybierz Visible to all (Widoczny dIa wszystkich) lub Not visible 
(Niewidoczny). Gdy wybierzesz Not visible (Niewidoczny), jedynie 
urz^dzenia znaj^ce adres urz^dzenia mog^na nim drukowac. 

- Security level (Poziom zabezpieczeh): Wybierz (Niski) lub High 
(Wysoki). Ustawienie Lov (Niski) (domyslnie) nie wymaga od uzytkownikow 
innych urzq^dzeh wykorzystuj^cych bezprzewodow^ technologic Bluetooth 
wprowadzania klucza hasta drukarki. Ustawienie (Wysoki) wymaga od 
uzytkownikow innych urz^dzeh wykorzystujq^cych bezprzewodow^ 
technologic Bluetooth wprowadzania klucza hasta drukarki. 

- Reset Bluetooth option (Resetuj opcje Bluetooth): Wybierz Yes (Tak) lub 
No (Nie) (domyslnie) by zresetowac opcje Bluetooth do ustawieii fabrycznych. 

• Help (Pomoc) 

- Printing Tips I (Wskazowki przy drukowaniu I): Wybierz by przeczytac 
o automatycznych funkcjach poprawy obrazu w drukarce. 

- Printing Tips II (Wskazowki przy drukowaniu II): Wybierz by przeczytac 
wskazowki pomocne przy uzyskiwaniu jak najlepszych wydrukow. 

- Panoramic photos (Fotografie panoramiczne): Wybierz by przeczytac 
o drukowaniu fotografii panoramicznych. 

- Photo stickers (Naklejki fotograficzne): Wybierz by przeczytac o drukowaniu 
naklejek fotograficznych. 

- Memory cards (Karty pami^ci): Wybierz by przeczytac o kartach pami^ci. 

- Cartridges (Wktady drukuj^ce): Wybierz by przeczytac o wktadach 
drukuj^cych. 

- Loading paper (Ladowanie papieru): Wybierz by przeczytac o tadowaniu 
papieru. 

- Clearing paper jams (Usuwanie zacicc papieru): Wybierz by przeczytac 
o usuwaniu zaci^c papieru. 
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- PictBridge cameras (Aparaty PictBridge): Wybierz by przeczytac 
o korzystaniu z aparatow PictBridge wraz z drul<arl<^. 

- Traveling with the printer (Podrozowanie z drul<arl<^: Wybierz by 
przeczytac wsl<az6wl<i dotycz^ce zabierania drul<arl<i w drog^. 

- Getting assistanc (Uzysl<iwanie pomocy): Wybierz by przeczytac 
o sposobacti uzysl<iwania pomocy dia drul<arl<i. 

• Preferences (Preferencje) 

- ayaaii locus: Wybierz (Wtq^czone) (domyslnie) lub Off (Wyt^czone). 
Ustawienie to poprawia rozmazane fotografie. 

- Adaptive lighting: Wybierz (Wtq^czone) (domyslnie) lub Off 
(Wyt^czone). Ustawienie to poprawia jasnosc i kontrast. 

- Auto remove red-eye (Automatyczne usuwanie efektu czerwonych oczu): 
Wybierz by usunq^c efekt czerwonych oczu. 

- Date/time (Data/godzina): Wybierz by pokazac stempel daty/godziny na 
drukowanych fotografiach. Wybierz Date/time (Data/godzina), Date only 
(Tyiko data) lub (Wyt^czone) (domyslnie). 

- Colorspace (Przestrzeii kolorow): Wybierz by wybrac przestrzeri kolorow. 
Wybierz Adobe RGB, sRGB lub Auto-select (Automatycznie) (domyslnie). 
W przypadku ustawienia domyslnego Auto-select (Automatycznie) drukarka 
korzysta z przestrzeni kolorow Adobe RGB, jezeli jest dost^pna. Jezeli 
przestrzeii Adobe RGB nie jest dost^pna, drukarka korzysta z sRGB. 

- Borderless (Bez marginesow): Wybierz by ustawic drukowanie bez 
marginesow na (Wtq^czone) lub (Wyt^czone) (domyslnie). Gdy 
drukowanie bez marginesow jest wyt^czone, wszystkie strony s^drukowane 
z w^skim biatym marginesem dookota kraw^dzi papieru. 

- After printinr (Po wydrukowaniu): Wybierz by zmienic czy wybrane 
fotografie maj^byc odznaczone po drukowaniu: Always (Zawsze) 
(domyslnie). Never (Nigdy) lub (Zapytaj). 

- Preview animation (Animacja podgl^du): Wybierz by ustawic animacj^ 
podglq,du na On (Wtq^czone) (domyslnie) lub Off (Wyt^czone). Wybierz Off 
(Wyt^czone) by pomin^c animacje ekranu drukarki. 

- Restore defaults (Przywroc domyslne): Wybierz by przywrocic domyslne 
ustawienia drukarki: Yes (Tak) lub No (Nie). Wybranie Yes (Tak) przywraca 
oryginalne preferencje fabryczne. 

- Language (J^zyk): Wybierz by zmienic ustawienie j^zyka lub kraju/regionu. 
Wybierz z Select language (Wybierz j^zyk) i Select country/region 
(Wybierz kraj/region). 

Informacje o papierze 

Fotografie mozna drukowac na papierze fotograficznym, na zwyktym papierze lub na 
kartach indeksowych. Drukarka obstuguje nast^pujq^ce rodzaje i formaty papieru: 



Rodzaj 


Format 


Zastosowanie 


Papier fotograficzny 


10x15 mm z zaktadk^ 


Drukowanie fotografii 




1,25 mm lub bez niej 




Karty indeksowe 


1 0 X 1 5 cm 


Drukowanie wydrukow 






roboczych, stron 
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(ciqg dalszy) 







wyrownania i stron 
testowych 


Karty Hagaki 


100 X 140 mm 


Drukowanie fotografii 


A6 cards (Karty 
formatu A6) 


105 X 148 mm 


Drukowanie fotografii 


Karty formatu L 


90 X 1 5 mm z zaktadk^ 
1,25 mm lub bez niej 


Drukowanie fotografii 



Zataduj papier 



Typ papieru 



Sposob tadowania 



Podajnik do tadowania 



Papier fotograficzny 
1 0 X 1 5 cm 
Karty indeksowe 
Karty formatu L 
Karty Hagaki 



1 . Otworz podajnik 
wejsciowy i wysuii 
przedtuzenie 
podajnika. 

2. Zataduj maksymalnie 
20 arkuszy papieru 
strong do druku lub 
strong btyszcz^ca 
skierowan^do gory. 
W czasie tadowania 
wcisnij zdecydowanie 
papier az s\q 
zatrzyma. Jezeli 
uzywany jest papier 

z zaktadk^, zataduj 
go w taki sposob, aby 
kraw^dz z zaktadk^ 
byta podawana na 
kohcu. 

3. Dosuri scisle 
prowadnic^ 
szerokosci papieru 
do kraw^dzi papieru, 
tak aby nie byt zgi^ty. 

4. Otworz tac^ 
wyjsciow^ przed 
rozpocz^ciem 
drukowania. 




1. Podajnik 

2. Prowadnica szerokosci papieru 

3. Taca wyjsciowa 



Informacje o wktadach drukujc^cych 

Firma HP oferuje rozne typy wktadow drukuj^cych, tak aby dia kazdego zadania 
mozna byto wybrac optymaln^opcj^. Numery wktadow drukuj^cycli ktore mozesz 
wykorzystywac w tej drukarce zmieniaj^si^ zaieznie od kraju/regionu i znajduj^si^ na 
tylnej oktadce tego podr^cznika. 
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Atramenty HP Vivera zapewniaj^ "z zycia wz\q[sC jakosc fotografii i niezwykt^ 
odpornosc na blakni^cie, daj^c^trwate, zywe kolory. Atramenty HP Vivera maj^ 
specjalny sktad i s^naukowo przebadane pod wzgl^dem jakosci, czystosci 
i odpornosci na blakni^cie. 

DIa uzyskania optymalnych rezultatow drukowania firma HP zaieca korzystanie 
wyt^cznie z oryginalnych wktadow drukujq^cych HP. Oryginalne wktady drukuj^ce 
firmy HP zaprojektowane i przetestowane wraz z drukarkami HP by pomoc 
w uzyskiwaniu wspaniatych rezultatow za kazdym razem. 



Uzycie najlepszego wktadu drukujcicego dia zadania drukowania 


Aby drukowac... 


Umiesc ten wktad drukujcicy 

w blokadzie wktadow drukujcicych 


Fotografie kolorowe 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 


Fotografie czamo-biate 


Fotograficzny szary HP 


Fotografie w kolorze sepii lub postarzone 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 


Tekst i kolorowa grafika 


Trojkolorowy HP (7 ml) 
Trojkolorowy HP (14 ml) 



APrzestroga Sprawdz, czy uzywany jest odpowiedni wktad drukujq^cy. Firma 
HP nie moze gwarantowac jakosci czy niezawodnosci atramentu innych firm. 
Obstuga serwisowa lub naprawy wymagane na skutek awarii lub uszkodzeh 
drukarki zwi^zanych z uzyciem atramentu innych firm nie b^d^obj^te 
ograniczon^ gwarancj^. 

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaieca instalowanie wszelkich 
wktadow drukuj^cych zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej przed dat^ 
umieszczon^ na opakowaniu. 



Instalowanie lub wymiana wktadu drukujqcego 





Przygotowanie drukarki i wktadu 




drukujcicego 




1. 


Upewnij si^, ze zasilanie jest 






wtq^czone i usuni^to karton 






z wn^trza drukarki. 




2. 


Otworz klapk^ wktadow 






drukujq^cych w drukarce. 


Usuh rozowci tasm^ 


3. 


Usuh jasnorozow^ tasm§ z wktadu 






drukuj^cego. 
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Instalowanie lub wymiana wkiadu drukuj^cego (ci^ dalszy) 



Nie dotykac 




^ iiriiiiiiiiiiiii 




Wktadanie wktadu drukujcicego 

1 . W przypadku wymiany wktadu 
drukuj^cego nacisnij i wyci^nij 
wktad, aby wyj^c go z kosza. 

2. Chwyc nowy wktad drukuj^cy 
etykiet^do gory. Wsuh wktad 
drukuj^cy do kosza, unosz^c lekko 
przedni^kraw^dz, tak aby 
miedziane styki byty skierowane do 
przodu. Docisnij wktad drukuj^cy, 
az zatrzasnie s\q na wtasciwym 
miejscu. 

3. Zamknij klapk^ wktadu drukuj^cego. 

W trybie bezczynnosci na ekranie 
drukarki wyswietlana jest ikona 
wskazuj^ca przyblizony poziom 
atramentu w zainstalowanym wktadzie 
drukujq^cym (100%, 75%, 50%, 25% 
i prawie pusty). Ikona poziomu 
atramentu jest wyswietlana tyiko w 
przypadku zainstalowania oryginalnycti 
wktadow drukuj^cycti firmy HP. 

Po zainstalowaniu nowego wktadu 
drukuj^cego na ekranie drukarki jest 
wyswietlany monit o zatadowanie 
zwyktego papieru w celu wyrownania 
wktadu drukuj^cego. Takie rozwi^zanie 
zapewnia najlepsz^jakosc druku. 

Wyrownywanie wktadu drukujcicego 

1 . Zataduj papier do podajnika 
i nacisnij przycisk OK. 

2. Post^puj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie, aby 
wyrownac wktad drukujq^cy. 



HP PhotoSmart 330 series Instrukcja obstugi 



13 



Rozdziat 1 



Gdy wktad drukujaicy nie jest uzywany 



Po wyj^ciu z drukarki wktad drukujq^cy 
powinien bye zawsze przechowywany 
w ochraniaczu. Ochraniacz wktadu 
drukuj^cego zapobiega wysychaniu 
atramentu. Przechowywanie niezgodnie 
z zaieceniami moze bye przyczyn^ 
nieprawidtowego funkcjonowania wktadu 
drukuj^cego. 

W niektorycti krajacti/regionacti 
octnraniacz wktadu drukuj^cego nie jest 
dostarczany razem z drukark^. Jest za 
to dot^czany do wktadu drukuj^cego 
z szarym atramentem fotograficznym, 
ktory mozna zakupic oddzielnie. 
W innyctn krajactn/regionacti octiraniacz 
jest dostarczany razem z drukark^. 

* Aby umiescic wktad drukuj^cy 
w octiraniaczu, wsuh wktad do 
octiraniacza pod lekkim k^tem, tak 
aby zatrzasn^t s\q we wtasciwym 
miejscu. 
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2 Korzystanie z nowej drukarki 



Wydrukowanie wysokiej jakosci fotografii dia siebie, rodziny i przyjaciot jest tatwe. 
Zapoznanie s\q z instrukcjami zawartymi w tej sekcji umozliwia uzytkownikowi szybkie 
rozpocz^cie drukowania. Znalezc tu mozna ponadto szczegoiowe instrukcje zwi^zane 
z korzystaniem z kart pami^ci, dokonywaniem wyboru fotografii oraz innymi 
zagadnieniami. 

Poczcitek pracy 

Drukowanie fotografii jest proste jak nigdy dot^d! Procedura jest nast^puj^ca: 



Krok 1: Przygotowanie do drukowania 




Instalacja wktadu drukujcicego 

[#1 




tadowanie papieru 



Zainstaluj wktad drukujq^cy. 
Patrz Informacje o wWadacli 
drukuj^cycli. 

a. Odpakuj wktad drukuj^cy 
i usuri tasm^. Nie dotykaj 
miedzianycli stykow wktadu 
drukuj^cego ani dysz gtowicy 
drukuj^cej. 

b. Otworz przod drukarki, 
wysuwaj^c tac^ wyjsciow^. 

c. Otworz klapk^ wktadow 
drukuj^cyctn znajduj^c^si^ na 
prawo od gniazd kart pami^ci. 

d. Wtoz wktad drukuj^cy stykami 
koloru miedzianego w strong 
drukarki i zatrzasnij wktad we 
wtasciwym miejscu. 

Zataduj papier fotograficzny 
See Informacje o papierze. 

a. Otworz podajnik z tytu drukarki. 

b. Umiesc w podajniku kilka 
arkuszy papieru fotograficznego. 

0. Dosuri scisle prowadnic^ 

szerokosci papieru do kraw^dzi 
papieru. 
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Krok 2: Wybieranie fotografii 




Wktadanie karty pami^ci do drukarki 



Wybieranie fotografii 



Wtoz l<art^ pami^ci z zapisanymi 
fotografiami. 

Przestroga Wtozenie karty 
pami^ci w nieprawidtowy sposob 
moze spowodowac uszkodzenie 
karty 1 drukarki. Wi^cej informacji na 
temat kart pami^ci mozna znalezc 
w sekcji Wktadanie kart pami^ci do 
drukarki. 

Uzyj przycisku ^ lub by wybrac 
uktad, a nast^pnie nacisnij przycisk 
OK. 

Naciskaj przyciski ^ lub j^, aby 
przewin^c fotografie zapisane na 
karcie pami^ci. 

Nacisnij przycisk • , aby wybrac 
fotografii do wydruku. W lewym 
rogu fotografii wyswietlanej na 
ekranie drukarki pojawi si^ 
wskaznik wyboru. 
Wi^cej informacji na temat 
wybierania fotografii mozna znalezc 
w sekcji Wybieranie fotografii. 



Krok 3: Drukowanie 




Drukowanie fotografii 



^ Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby 
wydrukowac wybrane fotografie. 



Drukowanie bez uzycia komputera 

Drukarka HP Photosmart 330 series umozliwia drukowanie znakomitych fotografii bez 
koniecznosci korzystania z komputera. 



Korzystanie z kart pami^ci 

Aby przegl^dac i drukowac fotografie, po wykonaniu fotografii aparatem cyfrowym 
mozesz wyj^c kart^ pami^ci z aparatu i wtozyc j^ do drukarki. Drukarka moze 
odczytywac nast^puj^ce karty pami^ci: CompactFlash™, Memory Stick, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia, oraz xD-Picture Card™. Karta pami^ci 
Microdrive nie jest obstugiwana. 
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Przestroga Uzycie karty pami^ci innego typu moze spowodowac 
uszkodzenie karty pami^ci i drukarki. 



Dalsze informacje na temat innych metod przesytania fotografii z aparatu cyfrowego 
do drukarki znajduj^si^ w Podt^czanie drukarki do innych urzqdzeh. 



Obstugiwane formaty plikow 

Drukarka rozpoznaje i drukuje bezposrednio z karty pami^ci pliki w nast^puj^cych 
formatach: JPEG, nieskompresowane pliki TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG 
Quicktime i MPEG-1 . Jesli aparat cyfrowy zapisuje fotografie i wideoklipy w innych 
formatach plikow, nalezy zapisac pliki w pami^ci komputera i wydrukowac je przy 
uzyciu odpowiedniego oprogramowania. Dodatkowe informacje mozna znalezc 
w Pomocy ekranowej drukarki. 



Wktadanie kart pami^ci do drukarki 

Po wykonaniu zdj^c aparatem cyfrowym wyjmij kart^ pami^ci z aparatu i wtoz j^do 
drukarki. 



A 



Przestroga Nie wyjmuj karty pami^ci, gdy wskaznik Karta pami^ci miga. 
Wyj^cie karty pami^ci podczas pobierania z niej danych moze spowodowac 
uszkodzenie drukarki b^dz karty lub uszkodzenie informacji zapisanych na 
karcie. 




SmartMedia, xD-Picture Card 
Memory Stick 



CompactFlash 

MultiMediaCard, Secure Digital 



1. Wyjmij wszystkie zainstalowane karty pami^ci z gniazd w drukarce. W danym 
momencie w urz^dzeniu mozna uzywac tyiko jednej karty. 

2. Znajdz wtasciwe gniazdo dia danej karty pami^ci. 

3. Wtoz kart^ pami^ci do odpowiedniego gniazda tak, aby styki w kolorze 
miedzianym byty skierowane w dot lub aby cz^sc z metalowymi otworami 
kohcowek byta skierowana w strong drukarki. 

4. Wsuii delikatnie kart^ pami^ci do drukarki, az do napotkania oporu. 
Drukarka odczyta zawartosc karty pami^ci, wyswietii monit o okreslenie uktadu 
drukowanej strony, a nast^pnie wyswietii pierwsz^fotografi^ zapisan^na karcie. 
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Jesli wybor fotografii na karcie zostat dokonany przy uzyciu aparatu cyfrowego, 
wyswietlone zostanie pytanie, czy maj^one zostac wydrukowane. 



HP PhotoSmart 330 series 



Wybieranie fotografii 

Przy uzyciu panelu sterowania drukarki mozna wybrac jedn^lub wi^cej fotografii do 
wydrukowania. 



Wybieranie fotografii 

1. Wtoz kart^ pami^ci. 

2. Nacisnij przycisk ^ lub ^, aby zaznaczyc opcj^ Wfciczone, a nast^pnie nacisnij 
przycisk 

3. Uzyj przyciskow ^ lub p-, aby przejsc do fotografii, ktor^clicesz wydrukowac. 
* A' Wskazowka Aby szybko przet^czac si^ mi^dzy poszczegolnymi 



4. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac fotografii aktualnie wyswietlan^ na ekranie 
drukarki. 

W lewym dolnym rogu fotografii wyswietlanej na ekranie drukarki pojawi si^ 
wskaznik wyboru informuj^cy, ze fotografia jest wybrana do druku. Naciskaj 
przycisk wielokrotnie w celu wydrukowania wi^cej niz jednej kopii fotografii. 
Obok wskaznika wyboru wyswietlona zostanie liczba informuj^ca, ile kopii ma 
zostac wydrukowanych. Aby zmniejszyc liczb^ drukowanycli kopii o jedn^, 
nacisnij przycisk 

5. Aby wybrac dodatkowe fotografie, powtorz czynnosci opisane w punktacli 3 i 4. 

Wybieranie dowolnej fotografii: 

Nacisnij i przytrzymaj przycisk . do momentu, gdy zostanie wyswietlony 
komunikat informuj^cy o wybraniu wszystkicli fotografii zapisanycli na karcie. 

Usuwanie zaznaczenia fotografii 

1. Uzyj przyciskow ^ lub ^, aby przejsc do fotografii, ktorej zaznaczenie chcesz 
usun^c. 

2. Nacisnij przycisk Anuluj. 

Usuni^cie zaznaczenia fotografii nie powoduje usuni^cia fotografii z karty pami^ci. 

Wydrukowac wszystkie fotografie 

Nacisnij i przytrzymaj przycisk do momentu, gdy zostanie wyswietlony 
komunikat informuj^cy o wybraniu wszystkich fotografii zapisanych na karcie. 



Fotografie mozna drukowac z karty pami^ci lub bezposrednio z aparatu cyfrowego 
PictBridge lub z aparatu cyfrowego HP z opcj^drukowania bezposredniego. 

Drukowanie nieoznaczonych fotografii 

1. Wtoz kart^ pami^ci. 

2. Uzyj przyciskow ^ lub ^, aby wybrac uktad: 

- Drukowanie jednej fotografii na arkuszu 

- Drukowanie dwoch fotografii na arkuszu 

- Drukowanie czterech fotografii na arkuszu 




" fotografiami, nacisnij i przytrzymaj przycisk ^ lub ^. 



Drukowanie wybranych fotografii 



HP PhotoSmart 330 series Instrukcja obsiugi 



19 



Rozdziat 2 

3. Nacisnij przycisk OK. 

Drukarka moze obrocic fotografie zgodnie z biez^cym uktadem wydruku. 

4. Nacisnij przycisk dia kazdej kopii biez^cej fotografii, ktor^clicesz 
wydrukowac. Aby zmniejszyc liczb^ drukowanych kopii o jedn^ nacisnij przycisk 
AnuluJ. 

5. Nacisnij przycisk Drukuj. 

Drukowanie fotografii wybranych w aparacie 

1 . Wtoz kart^ pami^ci zawierajq^c^ wybrane fotografie w aparacie (DPOF). 

2. Wybierz (Tak) po wyswietleniu monitu o potwierdzenie drukowania fotografii 
wybranycli w aparacie, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

Drukowanie z aparatu PictBridge 

1 . Wt^cz aparat cyfrowy PictBridge i wybierz fotografie, ktore clicesz wydrukowac. 

2. Upewnij si^, ze aparat znajduje si^ w trybie PictBridge, a nast^pnie podt^cz go 
do portu aparatu z przodu drukarki przy uzyciu kabia USB dostarczonego razem 
z aparatem. 

Po rozpoznaniu aparatu PictBridge przez drukark^ wybrane fotografie zostan^ 
wydrukowane. 

Drukowanie z aparatu cyfrowego HP z funkcjci drukowania bezposredniego 

1 . \N\ef.z aparat cyfrowy HP z funkcj^ drukowania bezposredniego i wybierz 
fotografie, ktore chcesz wydrukowac. 

2. Podt^cz aparat do portu USB z tytu drukarki przy uzyciu kabIa USB 
dostarczonego razem z aparatem. 

3. Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aparatu. 

Zmiana preferencji drukarki 

Korzystaj^c z menu drukarki wyswietlanego na panelu sterowania drukarki, mozna 
zmienic jej ustawienia domyslne na ustawienia preferowane przez uzytkownika. 
Preferencje drukarki s^ ustawieniami globalnymi. Odnosz^si^ do wszystkicli 
drukowanych fotografii. Petn^ list§ dost^pnych preferencji drukarki i ich ustawieri 
domyslnych mozna znalezc w sekcji Menu drukarki. 

Preferencje drukarki mozna zmienic, korzystaj^c z ponizszej procedury ogolnej. 

1 . Jezeli w drukarce jest umieszczona karta pami^ci, wyjmij j^. 

2. Nacisnij przycisk ^ lub ^ na panelu sterowania drukarki, aby uzyskac dost^p do 
menu drukarki. 

3. Wybierz polecenie Preferences (Preferencje), a nast^pnie nacisnij przycisk ^.C. 

4. Wybierz preferencje, ktore clicesz zmienic, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

5. Wybierz z^dane ustawienie, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

Podtciczanie urzctdzeh 

Drukarka umozliwia tq^cznosc z innymi urz^dzeniami i osobami. 
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Podtqczanie drukarki do innych urz^dzeh 

Drukarka udost^pnia kilka metod podt^czania komputerow lub innych urz^dzeii. 
Poszczegolne typy potq,czeh umozliwiaj^wykonywanie roznych zadah. 



Typ potciczenia i wymagania 


Wykonywane zadania 


USB 

• Kabel zgodny ze standardem 
Universal Serial Bus (USB) 2.0 
(maksymalna pr^dkosc transmisji) 
nie dtuzszy niz 3 metry. Instrukcje 
na temat podt^czania drukarki do 
komputera kablem USB znajduj^ 
si^ w Instalacja oprogramowania. 

• Komputer z dost^pem do Internetu 
(do korzystania z ustugi HP Instant 
Share). 


• Drukowanie fotografii z komputera. 

• Zapisywanie fotografii z karty 
pami^ci umieszczonej w drukarce 
do komputera, w ktorym mozesz 
poprawicje lub uporz^dkowac 
korzystaj^c z oprogramowania 
HP Image Zone. 

w LJUUoL^|JI lldl lie lULULJIdlll \j\j\j\csi£- 

ustug^ HP Instant Share. 

• Drukowanie fotografii bezposrednio 
z aparatu cyfrowego 

HP PhotoSmart z funkcj^ 
drukowania bezposredniego. 
Dodatkowe informacje znajduj^si^ 
w oraz w dokumentacji aparatu. 


PictBridge 

r( 

symbol PictBridge 

• Aparat cyfrowy zgodny z PictBridge 
i kabel USB. 

• Podt^cz do portu aparatu z przodu 
drukarki. 


Drukowanie fotografii bezposrednio 
z aparatu cyfrowego zgodnego 
z PictBridge. Dodatkowe informacje 
znajduj^ si^ w oraz w dokumentacji 

flnflrflti 1 

C1|JC1I OLU . 


Bluetooth 

Opcjonalna karta bezprzewodowa 
HP Bluetooth. 

Jesli do drukarki zostato dot^czone to 
akcesorium lub zostato ono zakupione 


Drukowanie fotografii z dowolnego 

urz^dzenia korzystaj^cego 

z bezprzewodowej technologii Bluetooth. 

Jezeli opcjonalna karta bezprzewodowa 
HP Bluetooth jest podt^czona do 
drukarki do portu aparatu, skonfiguruj 
odpowiednie opcje w menu Bluetooth 
drukarki. See Menu drukarki. 
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RozdziaJ 2 



(ciqg dalszy) 


Typ potciczenia i wymagania 


Wykonywane zadania 


oddzielnie, zajrzyj do dotq^czonej 
dokumentacji. Wi^cej informacji na 
temat technologii bezprzewodowej 
Bluetooth i firmy HP znajduje s\q pod 
adresem www.hp.com/go/bluetooth. 




HP iPod 

Urz^dzenie HP iPod i dot^czony kabel 
USB. Podtq^cz urzq^dzenie HP iPod do 
portu aparatu z przodu drukarki. 


Drukowanie bezposrednie (fotografie 
przechowywane w urz^dzeniu) 
z urz^dzenia HP iPod. 



Podtqczanie za posrednictwem HP Instant Share 

Korzystaj z ustugi HP Instant Share by udost^pniac fotografie znajomym I rodzlnle za 
pomoc^poczty e-mall, albumow Internetowych lub ustug wywotywania fotografll 
w Internecle. Drukarka musi bye podt^czona kablem USB do komputera pot^czonego 
z Internetem, na ktorym zainstalowano odpowlednle oprogramowanle fIrmy HP. Jezell 
wymagane oprogramowanle nie jest zainstalowane lub skonflgurowane, proba 
korzystania z ustugi HP Instant Share powoduje wyswietlanle komunlkatow I monltow 
prowadz^cych przez kolejne wymagane krokl procedury. 

Uzywanie ustugi HP Instant Stiare do przesytania fotografii 

1 . Wtoz kart§ paml^cl zawleraj^c^ fotografie, ktore zamlerzasz udost^pnlc. 

2. Wykonuj Instrukcje wyswietlane na ekranle komputera, aby zaplsac fotografie 
w komputerze. 

3. Uzyj funkcjl HP Instant Share programu HP Image Zone by dzlellc sl^ z Innyml 
swolml fotograflaml. 

Informacje dotycz^ce korzystania z ustugi HP Instant Share znajduje sl^ w pomocy 
ekranowej HP Image Zone. 
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3 Instalacja oprogramowania 



Razem z drukark^dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktore mozna 
zainstalowac w komputerze. 

Po skorzystaniu z dot^czonych do drukarki instrukcji konfiguracyjnych dotycz^cych 
sprz^tu, skorzystaj z instrukcji w tym rozdziale by zainstalowac oprogramowanie. 



Instalacja oprogramowania drukarki 

Uzytkownicy systemu Windows Uzytkownicy komputerow Macintosh 



Wazne: Nie podtq^czaj kabia USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego 
monitu. 

Uwaga W czasie instalacji 
oprogramowania musisz wybrac 
pomi^dzy roznymi opcjami instalacji. 
Skorzystaj z ponizszej tabeli by 
dowiedziec si^, jakie oprogramowanie 
i funkcje s^zwi^zane z kazd^z opcji. 

1 . Wtoz ptyt^ CD HP PhotoSmart do 
nap^du CD-ROM komputera. Jesli 
nie pojawi si^ Kreator instalacji, 
znajdz i kliknij dwukrotnie plik 
Setup.exe znajduj^cy si^ na ptycie 
CD-ROM. Poczekaj kilka minut na 
zatadowanie si^ plikow. 

2. Kliknij przycisk Dalej, a nast^pnie 
post^puj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie. 

3. Po wyswietleniu monitu podt^cz 
jedn^kohcowk^ kabIa USB do 
portu USB z tytu drukarki, a drug^ 
do portu USB w komputerze. 

4. Post^puj zgodnie z instrukcjami 
instalacji wyswietlanymi na ekranie 
do momentu zakoiiczenia instalacji 
i ponownego uruchomienia 
komputera. 



Wazne: Nie podt^czaj kabIa USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego 
monitu. 

1 . Wtoz ptyt^ CD HP PhotoSmart do 
nap^du CD-ROM komputera. 

2. Kliknij dwukrotnie ikon^ 
HP PhotoSmart CD. 

3. Kliknij dwukrotnie \kor\q Instalacja 
HP PhotoSmart. Post^puj zgodnie 
z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie, aby zainstalowac 
oprogramowanie drukarki. 

4. Po wyswietleniu monitu podt^cz 
jedn^kohcowk^ kabIa USB do 
portu USB z tytu drukarki, a drug^ 
do portu USB w komputerze. 

5. Wybierz drukark^ w oknie 
dialogowym Print (Drukuj). Jesli 
drukarki nie ma na liscie, w celu jej 
dodania kliknij przycisk Edit Printer 
List (Edytuj list§ drukarek). 



rJMv) Uwaga Rozne opcje instalacji s^dost^pne w roznych krajach/regionach. 
Dost^pne s^tylko dwie z tych opcji: albo Petna i Express, albo Typowa 
i Minimalna. 
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Rozdziat 3 



Uzytkownicy systemu Windows: Wybierz jednai z opcji instalacji 



Wybierz tq opcj^... 


By korzystac z tych funkcji... 


Petna 


Opcja ta jest wyszarzana, jesli komputer nie spetnia 
minimalnych wymagah systemowych. Instaluje ona 
oprogramowanie drukarki, Centrum obstugi HP oraz 
HP Image Zone, tatwy w uzyciu program daj^cy 
wszystko czego potrzeba, by dobrze bawic s\q 
z fotografiami: 

• Ogl^danie - Ogl^daj fotografie w wielu rozmiarach 
i na wiele sposobow. Latwo organizuj i zarz^dzaj 
fotografiami. 

• Edycja - Przycinaj fotografie i usuwaj efekt 
czerwonych oczu. Automatycznie dopasuj i popraw 
fotografie w roznych rozmiarach i wielu uktadach. 

• Drukowanie - Automatycznie drukuj fotografie 
w roznych rozmiarach i wielu uktadach. 

• Tworzenie - Latwo tworz strony albumow, karty, 
kalendarze, fotografie panoramiczne, etykiety plyt 
CD i inne. 

V LJU(JoL^|ji iidi lie — vvyoyictj lULU^ictiic luu^iiiic 

i znajomym bez wielkich zat^cznikow dzi^ki ustudze 
HP Instant Share, lepszej metodzie na wysytanie 
wiadomosci e-mail. 

• Kopia zapasowa - Wykonuj kopie zapasowe 
swoich fotografii. 


Express 


Opcja ta instaluje oprogramowanie drukarki. Centrum 
obstugi HP oraz HP Image Zone Express, tatwy 
w uzyciu program daj^cy podstawowe mozliwosci edycji 
i drukowania fotografii: 

• Ogl^danie - Ogl^daj fotografie w wielu rozmiarach 
i na wiele sposobow. Latwo organizuj i zarz^dzaj 
fotografiami. 

• Edycja - Przycinaj fotografie i usuwaj efekt 
czerwonych oczu. Automatycznie dopasuj i popraw 
fotografie by uczynic je doskonatymi. 

V L/l UIMJVvdl lie — r\\J LUI 1 Id LyLi^l IIC Ul UI\UJ lULU^I dllC 

w roznych rozmiarach i wielu uktadach. 

• Udost^pnianie - Wysytaj fotografie rodzinie 

i znajomym bez wielkich zat^cznikow dzi^ki ustudze 
HP Instant Share, lepszej metodzie na wysytanie 
wiadomosci e-mail. 


Typowa 


Opcja ta instaluje oprogramowanie drukarki, Nawigator 
HP oraz HP Image Zone, tatwy w uzyciu program 
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Uzytkownicy systemu Windows: Wybierz jedn^z opcji instalacji (ciqg dalszy) 



Minimalna 



dajq^cy wszystko czego potrzeba, by dobrze bawic s\q 
z fotografiami: 

• Ogl^danie - Ogl^daj fotografie w wielu rozmiarach 
i na wiele sposobow. Latwo organizuj i zarz^dzaj 
fotografiami. 

• Edycja - Przycinaj fotografie i usuwaj efel<t 
czerwonych oczu. Automatycznie dopasuj i popraw 
fotografie w roznych rozmiaracli i wielu ul<tadacli. 

• Drul<owanie - Automatycznie drul<uj fotografie 
w roznych rozmiarach i wielu uktadach. 

• Tworzenie - Latwo tworz strony albumow, karty, 
kalendarze, fotografie panoramiczne, etykiety ptyt 
CD i inne. 

• Udost^pnianie - Wysytaj fotografie rodzinie 

i znajomym bez wielkich zat^cznikow dzi^ki ustudze 
HP Instant Share, lepszej metodzie na wysytanie 
wiadomosci e-mail. 

• Kopia zapasowa - Wykonuj kopie zapasowe 
swoich fotografii. 

Opcja ta instaluje oprogramowanie drukarki i Nawigator 
HP. Wybierz t^ opcj^ tyiko wtedy, gdy masz bardzo 
ograniczon^przestrzeii na dysku. 
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4 Wsparcie techniczne i gwarancja 



§f Uwaga Nazwa ustug wsparcia firmy HP moze bye rozna w zaieznosci od 
kraju/regionu. 

W razie wyst^ienia problemow post^puj zgodnie z nast^puj^cymi wskazowkami: 

1 . Zapoznaj si^ z dokumentacj^ dot^czon^ do drukarki. 

- Instrukcja instalacji: Do drukarki HP Pliotosmart 330 series dotq^czone sq^ 
instrukcje instalacji zawieraj^ce objasnienia dotycz^ce konfigurowania 
drukarki i instalacji jej oprogramowania. 

- Podrf cznik uzytkownika: The HP PhotoSmart 330 series User's Guide 
describes the basic features of the printer, explains how to use the printer 
without connecting a computer, and contains hardware troubleshooting 
information. 

- Instrukcja obstugi: lnstrul<cja obsiugi HP PhotoSmart 330 series to ksi^zka 
ktor^wtasnie czytasz. Zawiera ona podstawowe informacje dotycz^ce 
drukarki, obejmuj^ce jej instalacji i eksploatacj^, wsparcie techniczne oraz 
gwarancj^. Szczegotowe instrukcje mozna znalezc w elektronicznym 
Poclrqcznil<u uzytl<ownil<a. 

- Pomoc drukarki HP Photosmart: W Pomocy ekranowej drukarki 

HP Photosmart mozna znalezc informacje dotyczq^ce korzystania z drukarki 
podt^czonej do komputera oraz rozwiq^zywania problemow 
z oprogramowaniem. 

2. Jesli nie mozesz rozwi^zac problemu na podstawie informacji zawartych 

w dokumentacji, odwiedz witryn^ pod adresem www.hp.com/support, gdzie 
mozesz skorzystac z nast^puj^cych rozwi^zaii: 

- uzyskanie dost^pu w trybie online do stron wsparcia technicznego, 

- wystanie wiadomosci e-mail z pytaniami do firmy HP, 

- pot^czenie z pracownikiem technicznym firmy HP za pomocy ustugi czat 
w trybie online, 

- uzyskanie aktualizacji oprogramowania. 

Opcje wsparcia technicznego oraz dost^p do nich mog^roznic si^ w zaieznosci 
od produktu, kraju/regionu i j^zyka. 

3. Tyiko w Europie: Skontaktuj si^ z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku 
awarii sprz^towej drukarki zostaniesz poproszony o dostarczenie jej do punktu, 
w ktorym zostata zakupiona. Naprawa jest bezptatna w okresie obj^tym 
ograniczon^ gwarancja drukarki. Po uptywie okresu gwarancji zostaniesz 
poinformowany o przewidywanym koszcie ustugi. 

4. Jesli problemu nie uda si^ rozwi^zac przy uzyciu Pomocy ekranowej lub witryn 
internetowych firmy HP, zadzwori do dziatu obstugi klientow firmy HP pod numer 
odpowiedni dia danego kraju/regionu. Lista numerow telefonow dia kraju/regionu 
znajduje si^ wewn^trz oktadki tego podr^cznika. 

Telefoniczny kontakt z dziatem obstugi klientow firmy HP 

W okresie obj^tym gwarancja drukarki mozesz korzystac z bezptatnego 
telefonicznego wsparcia technicznego. Informacje na temat okresu bezptatnego 
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dost^pu do telefonicznego wsparcia technicznego, znajduj^si^ w Ograniczona 
gwarancja lub pod adresem www.hp.com/support. 

Po zakohczeniu okresu bezptatnego telefonicznego wsparcia technicznego mozesz 
sl<orzystac z pomocy firmy HP odptatnie. Aby uzysl<ac informacje na temat 
dost^pnych opcji wsparcia technicznego, sl<ontal<tuj si^ z przedstawicielem firmy 
HP lub zadzwoii pod numer telefonu wsparcia technicznego wtasciwy dia danego 
kraju/regionu. 

Aby otrzymac wsparcie techniczne od firmy HP przez telefon, zadzwori pod numer 
odpowiedni dIa miejsca pobytu. Za pot^czenie pobierane s^standardowe optaty 
zgodnie z cennikiem operatora. 

Ameryka Polnocna: Telefon 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Ustuga 
telefonicznej pomocy technicznej w USA jest dost^pna w j^zyku angielskim oraz 
hiszpahskim 24 godziny na dob^, 7 dni w tygodniu (dni i godziny swiadczenia ustugi 
mog^ ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia). Ustuga jest bezptatna w okresie 
gwarancji. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze bye naliczona optata za ustug^. 

Europe Zachodnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii, 
Wtoch, Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii oraz Wielkiej 
Brytanii mog^uzyskac informacje na temat numerow telefonow dIa swojego kraju/ 
regionu w witrynie www.hp.com/support. 

Inne kraje/regiony: Sprawdz list^ numerow telefonow wsparcia wewn^trz oktadki 
tego podr^cznika. 

Uzyskiwanie pomocy przez telefon 

Zadzwori do dziatu obstugi klientow b^d^c w poblizu komputera i drukarki. Przygotuj 
nast^puj^ce informacje: 

• Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki). 

• Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki). 

• System operacyjny uzywanego komputera. 

• Wersja sterownika drukarki: 

- Komputery z systemem Windows: Aby sprawdzic wersj^ sterownika 
drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy \kor\q karty pami^ci na pasku 
zadah systemu Windows i wybierz polecenie Informacje. 

- Komputery Macintosh: Aby sprawdzic wersj^ sterownika drukarki, uzyj 
okna dialogowego Print. 

• Komunikaty wyswietlane na ekranie drukarki lub monitorze komputera. 

• Odpowiedzi na nast^pujqce pytania: 

- Czy zgtaszany problem wyst^powat wczesniej? Czy potrafisz odtworzyc 
zaistniat^ sytuacj^? 

- Czy bezposrednio przed wyst^ieniem problemu w uzywanym komputerze 
zostaty zainstalowane nowe programy lub urz^dzenia? 

Zwrot do naprawy w firmie HP (tyiko Ameryka Potnocna) 

Firma HP zorganizuje odbior i dostaw^ produktu do Centrum napraw HP. Pokryjemy 
koszty przesytki i dostawy. Ustuga ta jest bezptatna w okresie trwania gwarancji na 
sprz^t. Ustuga ta jest dost^pna wytq^cznie w Ameryce Potnocnej. 
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Dodatkowe opcje gwarancji 

DIa drukarki za dodatkow^ optat^ dost^pne rozszerzone plany serwisowe. Przejdz 
pod adres www.hp.com/support, wybierz swoj kraj/region i swoj j^zyk, a nast^pnie 
przejrzyj obszar ustug i gwarancji, by uzyskac informacje na temat rozszerzonych 
planow serwisowych. 
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Ograniczona gwarancja na drukark^ HP 



rlOuUlvI nr 


Okrcs gwarancji 


Oprogramowanie 


90 dni 


Wktady drukuj^ce 


Do wyst^ienia wczesniejszego z dwoch zdarzeii wyczerpania si^ 
atramentu HP lub zakoiiczenia si^ okresu gwarancyjnego 
nadrukowanego na wkiadzie drukuj^cym. Ta gwarancja nie odnosi 
si^ do wWadow drukuj^cych firmy HP, ktore byty powtornie 
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane 
lub w jakikolwiek sposob przerabiane. 


Wyposazenie dodatkowe 


1 rok 


Urz^dzenia peryferyjne drukarki {szczegoly ponizej) 


1 rok 



A. Zakres gwarancji 

1 . Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koticowemu, ze wymienione wyzej produkty HP b^d^ 
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, licz^c od daty zakupu. 

2. Gwarancja HP dotyczq^ca oprogramowania odnosi si^ w)/\^czn\e do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji 
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu b^dzie wolne od zaWoceii i bt^ddw. 

3. Gwarancja HP obejmuje tyiko te wady, ktore zostan^ ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje 
ona innych problemow, w tym b^d^cych wynikiem; 

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji; 

b. uzywania oprogramowania, nosnikow, cz^sci lub materiaiow eksploatacyjnych, ktore nie pochodzq^od firmy HP 
lub nie sq^obstugiwane przez produkty HP; 

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem; 

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niew^asciwego uzytkowania. 

4. W odniesieniu do drukarek HP uzywanie wktadow drukuj^cych pochodz^cych od innego producenta lub ponownie 
napeinianych nie narusza warunkow gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak bt^dna 
praca drukarki lub jej uszkodzenie jest wynikiem uzywania wktadow drukuj^cych innych producentdw lub wkiadow 
ponownie napeinianych, firma HP zastrzega sobie prawo do obci^zenia nabywcy kosztami robocizny oraz materiatow 
uzytych do usuni^cia awarii lub uszkodzenia. 

5. Jesli w czasie obowi^zywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest obj^ty 
gwarancja HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor usiugi lezy w gestii firmy HP. 

6. Gdyby firma HP nie by\a w stanie naprawic lub wymienic wadliwego produktu obj^tego gwarancja HP, zobowi^zuje si^ do 
wypiacenia rdwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki. 

7. Firma HP nie jest zobowi^zana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rdwnowartosci w przypadku 
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP. 

8. Produkt oferowany zamiennie moze bye nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgl^dem funkcjonalnosci co najmniej rdwny 
produktowi podlegaj^cemu wymianie. 

9. Produkty HP mog^zawierac cz^sci, elementy i materiaty pochodz^ce z odzysku, rdwnowazne w dziataniu cz^sciom 
nowym. 

10. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktdrym firma HP prowadzi dystrybucj^ produktu. Umowy dotycz^ce 
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprz^tu, mog^ bye zawierane w kazdym 
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajdw, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez 
firm^ HP lub autoryzowanego importera. 

B. Ograniczenia gwarancji 

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI 

WSPOLPRACUJACY Z NIADYSTRYBUTORZY nie UDZIELAJAZADNYCH innych GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA 
WARUNKCW gwarancji JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK I DOMNIEMANYCH GWARANCJI 
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. 

C. Ograniczenia r^kojmi 

1 . W stopniu dopuszczalnym przez obowi^zuj^ce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej 
umowy gwarancyjnej s^jedynymi i wyt^cznymi rekompensatami, jakie przystugujq^ klientom HP. 

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN 
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOLPRACUJACY Z NIA 
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZAODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE, 
PRZYPADKOWE I WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIAZNAJDAOPARCIE W 
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, ATAKZE W PRZYPADKU 
POWIADOMIENIAFIRMYO MOZLIWOSCI WYSTAPIENIATAKICH USZKODZEN. 

D. Prawo lokalne 

1 . Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiadac dodatkowe prawa, zaieznie od prawa 
stanowego w USA, prawa obowi^zuj^cego w poszczegdinych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w 
poszczegdinych krajach swiata. 

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sq^spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac 
zmodyfikowana w stopniu zapewniaj^cym zgodnosc z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne 
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji mogq^ nie miec zastosowania. Na przyWad w niektdrych stanach USA, jak 
rowniez w niektdrych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady}, mog^ zostac przyj^te inne 
rozwi^zania prawne, czyli: 

a. wykluczenie tych zastrzezeti i ograniczeri niniejszej gwarancji, ktore ograniczaj^ ustawowe prawa nabywcy (np. w 
Wielkiej Brytanii); 

b. ograniczenie w inny sposdb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezeii i ograniczeii; 

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowi^zywania domniemanych gwarancji, ktorych producent 
nie moze odrzucic lub zniesienie ograniczeri co do czasu trwania gwarancji domniemanych. 

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINI^CIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO 
WYJATKOW, nie WYKLUCZAJA nie OGRANICZAJA I NIE MODYFIKUJAOBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH 
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH 
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJ^TYCH JEJ POSTANOWIENIAMI. 

Szanowny Kliencie! 

W zat^czeniu przedstawiamy nazwy i adresy spdtek HP, ktdre udzielajq^ gwarancji HP w Paristwa kraju. 
HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy mogq Paiistwu przystugiwac ustawowe prawa wobec sprzedawcy 
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnieh kupujqcego wynikajqcych 
z niezgodnosci towaru z umowq. 

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsi^biorcdw w S^dzie 
Rejonowym dia m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370 



5 Dane techniczne 



Rozdziat ten przedstawia minimalne wymagania systemowe zwi^zane z instalacj^ 
oprogramowania drukarki HP Photosmart oraz wybrane dane techniczne drukarki. 

Szczegotowe informacje na temat danych technicznych drukarki i wymagaii 
systemowych mozna znalezc w Pomocy ekranowej. Aby uzyskac informacje 
o wyswietlaniu Pomocy ekranowej drukarki, zobacz Uzyskiwanie dodatkowycli 
informacji. 

Wymagania systemowe 



Sktadnik 


Minimalne wymagania 

dia komputerow 

z systemem Windows 


Minimalne wymagania 
dIa komputerow 
Macintosh 


System operacyjny 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home i XP 
Professional 


Mac® wersja od OS X 
10.2.3 do 10.3.x 


Procesor 


Intel® Pentium® II (lub 
rownowazny) lub szybszy 


G3 lub szybszy 


Pami^c RAM 


64 MB (zaiecane 128 MB) 


Mac OS wersja od 10.2.3 
do 10.3.x: 128 MB 


Wolne miejsce na dysku 


500 MB 


500 MB 


Monitor 


800 X 600, kolor 
16-bitowy lub lepszy 


800 X 600, kolor 
16-bitowy lub lepszy 


Napfd CD-ROM 


4x 


4x 


Interfejsy komunikacyjne 


USB 2.0 petnej 
pr^dkosci: Microsoft 
Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP 
Home i XP Professional 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 

Bluetooth: za 

posrednictwem 
opcjonalnej karty 
bezprzewodowej 
HP Bluetooth (tyiko 
Windows XP) 


USB 2.0 petnej 
pr^dkosci: Mac OS X 

wersja od 10.2.3 do 10.3.1 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 
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(ciqg dalszy) 



Sktadnik 


Minimalne wymagania 


IVIinimalne wymagania 




dia komputerow 


dIa komputerow 




z systGiTiGm Windows 


IVIacintosh 


Przeglqdarka 


Microsoft Internet 






Explorer 5.5 lub nowsza 





Parametry techniczne drukarki 



Kategoria 


Dane techniczne 


Interfejsy komunikacyjne 


USB 2.0 petnej pr^dkosci: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP Home i XP 
Professional; Mac OS X wersja od 10.2.3 do 10.3.x 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home i XP Professional; 
Mac OS X wersja od 1 0.2.3 do 1 0.3.x 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home oraz 
XP Professional 


Formaty plikow obrazow 


JPEG format podstawowy 

TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem 

TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany 
z przeplotem 

TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 
8-bitowe w odcieniach szarosci 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 
8-bitowe w kolorach palety 

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/ID 
Huffman 


IVIarginesy 


Drukowanie bez marginesow: gorny 0,0 mm 
(0,0 call); dolny 12,5 mm (0,50 cala); lewy/prawy 
0,0 mm (0,0 call) 

Drukowanie z marginesami: gorny 3 mm (0,0 call); 
dolny 12,5 mm (0,50 cala); lewy/prawy 3 mm 
(0,0 call) 


Formaty nosnikow 


Papier fotograficzny 10 x 15 cm 

Papier fotograficzny z zaktadkami 10 x 15 cm 
z zaktadk^ 1 ,25 cm 

Naklejki fotograficzne Avery 0661 1 i 06612 
10x15 cm, 16 prostok^tnych lub owalnych 
naklejek na strong 
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(ciqg dalszy) 



Kategoria 


Dane techniczne 




Panoramiczny papier fotograficzny (die ztq^czonycii 
obrazow) 1 02 x 305 mm 

Karty indel<sowe 10 x 15 cm 

Karty iHagai<i 100 x 148 mm 

Karty formatu A6 105 x 148 mm 

Karty formatu L 90 x 127 mm 

Karty formatu L z zal<tadi<^ 90 x 1 27 mm 
z zai<tadi<^ 12,5 mm 


Typy nosnikow 


Papier fotograficzny 

Karty: indel<sowe, Hagal<i, A6 i formatu L 
Nal<lejl<i fotograficzne Avery C661 1 i C6612 


Karty pami^ci 


CompactFlash Typ 1 i II 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty plikow 
obstugiwane przez karty 
pami^ci 


Drukowanie: wszystkie obstugiwane formaty 
plikow obrazow i plikow wideo 

Zapisywanie: wszystkie formaty plikow 


Srodowisko eksploatacyjne 


Maksymalnie w czasie pracy: 5-40° C (41- 
104° F), 5-90% wilgotnosci wzgl^dnej 

Zaiecane w czasie pracy. 15— oo C (59—95 h), 
20-80% wilgotnosci wzgl^dnej 


Podajnik papieru 


Jeden podajnik papieru fotograficznego 10x15 cm 


Pojemnosc podajnika 
papieru 


20 arkuszy, maksymalna grubosc 292 \im 
(1 1 ,5 milicala) na arkusz 


Pobor mocy 


USA 

Drukowanie: 12,3 W 

Stan bezczynnosci: 6,29 W 

Urz^dzenie wyt^czone: 4,65 W 

Inne kraje 

Drukowanie: 1 1 ,4 W 

Stan bezczynnosci: 5,67 W 

Urz^dzenie wyt^czone: 4,08 W 


Wktad drukuj^cy 


Trojkolorowy (7 ml) 
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(ciqg dalszy) 



Kategoria 


Dane techniczne 




Trojkolorowy (14 ml) 




Fotograficzny szary 




Uwaga Numery wWadow drukuj^cych ktore 
mozna uzywac w drukarce znajduj^si^ na tylnej 
oktadce drukowanego Podrqcznik uzytkownika 
HP PhotoSmart 330 series. 


USB 2.0 o maksymalnej 
szybkosci 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home i XP Professional 

Mac OS X wersja od 10.2.3 do 10.3.x 

Firma HP zaieca stosowanie kabia USB o dtugosci 
nie wi^kszej niz 3 metry. 


Formaty plikow wideo 


Motion JPEG AVI 
Motion JPEG Quicktime 
MPEG-1 


Numer modelu zasilacza 


Numer cz^sci HP 0957-2121 (Ameryka 
Potnocna), 100-240 V (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 

Numer cz^sci HP 0957-2120 (Reszta swiata), 
100-240 V (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies witfi part 15 of tfie FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
Installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not Installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there Is no guarantee 
that interference will not occur in a particular Installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the Interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment Into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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